REMINGTON BOLT DISASSEMBLY TOOL - KLEINENDORST
REMINGTON BOLT DISASSEMBLY TOOL

Universal Design Makes Disassembly Fast, Safe And Easy

Removes striker assembly in seconds for fast disassembly of all Remington bolts.
Works with spring relaxed or cocked. Hook fits into the notch of the firing pin
head. Rotating the lever pulls firing pin head back and locks it. Fast and easy.

Attributes

Name: KLEINENDORST REMINGTON BOLT DISASSEMBLY TOOL
Manufacturer: KLEINENDORST

Product no.: 488001000

Mfr. No.: NONE

Make: Remington

Model: 40-X,600,660,7,700,721,722

Delivery weight: 0.091kg

Item details

Made in USA
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REMINGTON BOLT DISASSEMBLY TOOL
SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir das Remington Bolt Disassembly Tool von Kleinendorst entschieden hast. Dieses Werkzeug
wurde entwickelt, um die sichere und effiziente Demontage von RemingtonVerschliissen zu erleichtern. Bitte lies
diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung und die Einhaltung der EUVerordnung
Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du mit dem Werkzeug vor der Benutzung vertraut bist.

Uberprufe das Werkzeug vor jeder Benutzung auf Beschadigungen.

Halte das Werkzeug aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Verwende das Werkzeug nur fiir den vorgesehenen Zweck, wie in diesem Handbuch beschrieben.

Benutze das Werkzeug nicht, wenn du mide, abgelenkt oder unter dem Einfluss von Substanzen stehst, die
dein Urteilsvermdgen beeintrachtigen kénnten.

Melde unsichere Produkte oder Unfélle den entsprechenden Behdérden.

Uberpriife regelmaRig auf Rickrufupdates auf der EUSicherheitsgatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung

®* Trage immer geeignete Schutzausriistung, wie z.B. eine Schutzbrille, beim Benutzen des Werkzeugs.
® Stelle sicher, dass der Verschluss, den du demontierst, nicht geladen ist und sich in einem sicheren Zustand

befindet.

* Verwende das Werkzeug in einem gut beleuchteten und aufgerdumten Bereich, um Unfalle zu vermeiden.
® Ube keinen GibermaRigen Druck aus, wenn du den Hebel drehst, um Schaden am Werkzeug oder

Verletzungen zu vermeiden.

Achte darauf, das Werkzeug vorsichtig zu handhaben, um ein Einklemmen deiner Finger oder Hande zu
vermeiden.

Wenn das Werkzeug nicht passt, zwinge es nicht; stoppe und bewerte die Situation neu.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass der Verschluss entladen und in einem sicheren Zustand ist.
® Sammle die notwendigen Werkzeuge und Schutzausriistung.

Verwendung des Werkzeugs:

Halte das Remington Bolt Disassembly Tool sicher in einer Hand.

Richte den Haken des Werkzeugs mit der Kerbe des Schlagholzenkopfes aus.

Setze den Haken vorsichtig in die Kerbe ein.

Drehe den Hebel langsam und gleichméf3ig, um den Schlagbolzenkopf zurtickzuziehen.
Stelle sicher, dass der Schlagbolzenkopf vor der weiteren Demontage verriegelt ist.
Folge den Anweisungen des Herstellers fir die weitere Demontage des Verschlusses.

Nach der Benutzung:

® Reinige das Werkzeug nach der Benutzung, um Schmutz oder Riickstédnde zu entfernen.
® Bewahre das Werkzeug an einem sicheren, trockenen Ort und auRerhalb der Reichweite von Kindern
auf,

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Werkzeug gemal den lokalen Vorschriften zur Entsorgung von Metall und Werkzeugen.
* Entsorge das Werkzeug nicht im Hausmiill. Uberpriife die Recyclingmdglichkeiten in deiner Gegend.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen zur Verwendung oder Sicherheit des Remington Bolt Disassembly Tool konsultiere bitte die Website des
Herstellers oder kontaktiere deinen ortlichen Einzelhéndler.

Danke fur deine Aufmerksamkeit bezuglich dieser Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit hat fur uns Prioritét.



REMINGTON BOLT DISASSEMBLY TOOL SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the Remington Bolt Disassembly Tool manufactured by Kleinendorst. This tool is designed to
facilitate the safe and efficient disassembly of Remington bolts. Please read this safety instruction guide carefully to
ensure safe usage and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure that you are familiar with the tool before use.

Always inspect the tool for any damage before each use.

Keep the tool out of reach of children and vulnerable individuals.

Use the tool only for its intended purpose as specified in this manual.

Do not use the tool if you are tired, distracted, or under the influence of substances that may impair your
judgment.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Regularly check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate safety gear, such as safety glasses, when using the tool.

Ensure that the bolt you are disassembling is not loaded and is in a safe condition before use.

Use the tool in a welllit and clutterfree area to avoid accidents.

Do not force the tool into the bolt; if it does not fit, stop and reassess the situation.

Avoid using excessive force when rotating the lever to prevent damage to the tool or injury to yourself.
Handle the tool with care to avoid pinching your fingers or hands.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the bolt is unloaded and in a safe condition.
® Gather necessary tools and safety equipment.

2. Using the Tool:

Hold the Remington Bolt Disassembly Tool securely in one hand.

Align the hook of the tool with the notch of the firing pin head.

Gently insert the hook into the notch.

Rotate the lever slowly and steadily to pull the firing pin head back.

Ensure that the firing pin head is locked in place before proceeding with disassembly.
Follow the manufacturer's instructions for further disassembly of the bolt.

3. PostUse:

® After use, clean the tool to remove any debris or residue.
® Store the tool in a safe, dry place, out of reach of children.

Disposal Instructions

® Dispose of the tool in accordance with local regulations regarding metal and tool disposal.
® Do not dispose of the tool in household waste. Check for recycling options in your area.

Contact Information for Further Support

For any questions regarding the use or safety of the Remington Bolt Disassembly Tool, please consult the
manufacturer's website or contact your local retailer.



Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL
HERRAMIENTA DE DESMONTAJE DE CERROJO
REMINGTON

Introduccion

Gracias por elegir la Herramienta de Desmontaje de Cerrojo Remington fabricada por Kleinendorst. Esta
herramienta esta disefiada para facilitar el desmontaje seguro y eficiente de los cerrojos Remington. Por favor, lee
cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad para asegurar un uso seguro y el cumplimiento con el
Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de estar familiarizado con la herramienta antes de usarla.

Inspecciona siempre la herramienta en busca de dafios antes de cada uso.

Mantén la herramienta fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Utiliza la herramienta solo para su propdésito previsto, tal como se especifica en este manual.

No uses la herramienta si estas cansado, distraido o bajo la influencia de sustancias que puedan afectar tu
juicio.

Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades pertinentes.

Revisa regularmente las actualizaciones de retiradas en la plataforma de Seguridad de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre usa equipo de seguridad apropiado, como gafas de seguridad, al utilizar la herramienta.

® Asegurate de que el cerrojo que estas desmontando no esté cargado y esté en una condicion segura antes

de usarlo.

Utiliza la herramienta en un area bien iluminada y libre de desorden para evitar accidentes.

No fuerces la herramienta en el cerrojo; si no encaja, detente y reevaluar la situacion.

Evita usar fuerza excesiva al girar la palanca para prevenir dafios a la herramienta o lesiones a ti mismo.
Maneja la herramienta con cuidado para evitar pellizcarte los dedos o las manos.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1.

2.

3.

Preparacion:

® Asegurate de que el cerrojo esté descargado y en una condicién segura.
® Relne las herramientas y el equipo de seguridad necesarios.

Usando la Herramienta:

Sostén la Herramienta de Desmontaje de Cerrojo Remington de forma segura con una mano.
Alinea el gancho de la herramienta con la muesca de la cabeza del percutor.

Inserta suavemente el gancho en la muesca.

Gira la palanca lenta y constantemente para retraer la cabeza del percutor.

Asegurate de que la cabeza del percutor esté bloqueada en su lugar antes de proceder con el
desmontaje.

® Sigue las instrucciones del fabricante para el desmontaje adicional del cerrojo.

Postuso:

® Después de usar, limpia la herramienta para eliminar cualquier residuo o suciedad.
® Guarda la herramienta en un lugar seguro y seco, fuera del alcance de los nifios.

Instrucciones de Eliminacién



® Desecha la herramienta de acuerdo con las regulaciones locales sobre la eliminacion de metales y

herramientas.
® No deseches la herramienta en la basura doméstica. Verifica las opciones de reciclaje en tu area.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta sobre el uso o la seguridad de la Herramienta de Desmontaje de Cerrojo Remington,
consulta el sitio web del fabricante o contacta a tu minorista local.

Gracias por tu atencidn a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad es nuestra prioridad.



INSTRUCTIONS DE SECURITE POUR L'OUTIL DE
DEMONTAGE DU PERCUTEUR REMINGTON

Introduction

Merci d'avoir choisi I'outil de démontage du percuteur Remington fabriqué par Kleinendorst. Cet outil est concu pour
faciliter le démontage sir et efficace des boulons Remington. Veuillez lire attentivement ce guide d'instructions de
sécurité pour garantir une utilisation sécurisée et étre en conformité avec le Réglement Général sur la Sécurité des
Produits (GPSR) de I'UE.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous de bien connaitre I'outil avant de l'utiliser.

Inspectez toujours I'outil pour détecter d'éventuels dommages avant chaque utilisation.

Gardez I'outil hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Utilisez I'outil uniquement pour son usage prévu tel que spécifié dans ce manuel.

Ne pas utiliser I'outil si vous étes fatigué, distrait ou sous l'influence de substances qui pourraient altérer votre
jugement.

Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Vérifiez régulierement les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours un équipement de sécurité approprié, comme des lunettes de sécurité, lors de I'utilisation de
l'outil.

Assurezvous que le boulon que vous démontez n'est pas chargé et est dans un état sir avant |'utilisation.
Utilisez I'outil dans un endroit bien éclairé et dégagé pour éviter les accidents.

Ne forcez pas l'outil dans le boulon ; s'il ne s'adapte pas, arrétezvous et réévaluez la situation.

Evitez d'utiliser une force excessive lors de la rotation du levier pour prévenir tout dommage a I'outil ou
blessure.

Manipulez I'outil avec précaution pour éviter de vous pincer les doigts ou les mains.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Préparation :

® Assurezvous que le boulon est déchargé et dans un état s(r.
® Rassemblez les outils nécessaires et I'équipement de sécurité.

Utilisation de I'Outil :

Tenez fermement I'outil de démontage du percuteur Remington dans une main.

Alignez le crochet de I'outil avec la rainure de la téte du percuteur.

Insérez doucement le crochet dans la rainure.

Faites tourner lentement et régulierement le levier pour tirer la téte du percuteur en arriére.
Assurezvous que la téte du percuteur est verrouillée en place avant de procéder au démontage.
Suivez les instructions du fabricant pour le démontage ultérieur du boulon.

Apres Utilisation :

® Apres utilisation, nettoyez I'outil pour enlever toute débris ou résidu.
® Rangez l'outil dans un endroit sdr et sec, hors de portée des enfants.

Instructions de Mise au Rebut

Disposez de I'outil conformément aux réglementations locales concernant le recyclage des métaux et des
outils.
Ne jetez pas l'outil avec les déchets ménagers. Vérifiez les options de recyclage dans votre région.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant I'utilisation ou la sécurité de l'outil de démontage du percuteur Remington, veuillez
consulter le site Web du fabricant ou contacter votre détaillant local.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Votre sécurité est notre priorité.



ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA DELLO STRUMENTO
DI DISASSEMBLAGGIO BOLT REMINGTON

Introduzione

Grazie per aver scelto lo Strumento di Disassemblaggio Bolt Remington prodotto da Kleinendorst. Questo strumento
e progettato per facilitare la disassemblaggio sicuro ed efficiente dei bulloni Remington. Si prega di leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e la conformita al Regolamento
Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Assicurati di conoscere lo strumento prima dell'uso.

Controlla sempre lo strumento per eventuali danni prima di ogni utilizzo.

Tieni lo strumento fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Utilizza lo strumento solo per lo scopo previsto come specificato in questo manuale.

Non utilizzare lo strumento se sei stanco, distratto o sotto l'influenza di sostanze che potrebbero
compromettere il tuo giudizio.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre l'equipaggiamento di sicurezza appropriato, come occhiali protettivi, quando utilizzi lo
strumento.

Assicurati che il bullone che stai disassemblando non sia carico e sia in una condizione sicura prima dell'uso.
Utilizza lo strumento in un'area ben illuminata e priva di ingombri per evitare incidenti.

Non forzare lo strumento nel bullone; se non si adatta, fermati e rivaluta la situazione.

Evita di usare una forza eccessiva quando ruoti la leva per prevenire danni allo strumento o infortuni a te
stesso.

Maneggia lo strumento con cura per evitare di pizzicare le dita o le mani.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Preparazione:

® Assicurati che il bullone sia scarico e in una condizione sicura.
® Raccogli gli strumenti e I'equipaggiamento di sicurezza necessari.

Utilizzo dello Strumento:

Tieni saldamente lo Strumento di Disassemblaggio Bolt Remington con una mano.
Allinea il gancio dello strumento con la tacca della testa del percussore.

Inserisci delicatamente il gancio nella tacca.

Ruota lentamente e costantemente la leva per tirare indietro la testa del percussore.
Assicurati che la testa del percussore sia bloccata in posizione prima di procedere con il
disassemblaggio.

® Segqui le istruzioni del produttore per il successivo disassemblaggio del bullone.

PostUso:

® Dopo l'uso, pulisci lo strumento per rimuovere eventuali detriti 0 residui.
® Riponi lo strumento in un luogo sicuro e asciutto, fuori dalla portata dei bambini.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci lo strumento in conformita con le normative locali riguardanti lo smaltimento di metalli e strumenti.
® Non smaltire lo strumento nei rifiuti domestici. Controlla le opzioni di riciclaggio nella tua area.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande riguardanti I'uso o la sicurezza dello Strumento di Disassemblaggio Bolt Remington, si prega
di consultare il sito web del produttore o contattare il rivenditore locale.

Grazie per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza € la nostra priorita.



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA NARZEDZIA DO
ROZKLADANIA ZAWOROW REMINGTON

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Narzedzia do Rozktadania Zaworéw Remington produkowanego przez Kleinendorst. To
narzedzie zostato zaprojektowane, aby umozliwi¢ bezpieczne i efektywne rozktadanie zaworéw Remington. Prosimy
o doktadne zapoznanie sie z niniejszym przewodnikiem instrukcji bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne
uzytkowanie i zgodnos$¢ z unijnym rozporzadzeniem o ogélnym bezpieczenstwie produktéw (GPSR).

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze znasz narzedzie przed jego uzyciem.

Zawsze sprawdzaj narzedzie pod katem uszkodzeh przed kazdym uzyciem.

Trzymaj narzedzie z dala od dzieci i oséb wrazliwych.

Uzywaj narzedzia tylko do zamierzonego celu, zgodnie z instrukcja.

Nie uzywaj narzedzia, jesli jeste$ zmeczony, rozproszony lub pod wpltywem substanciji, ktére moga wptynaé
na twoje osady.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wiadzom.

® Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Zawsze no$ odpowiednie $rodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas uzywania narzedzia.
Upewnij sie, ze zawor, ktory rozkltadasz, jest roztadowany i w bezpiecznym stanie przed uzyciem.

Uzywaj narzedzia w dobrze oswietlonym i wolnym od zagracenia miejscu, aby unikng¢ wypadkdw.

Nie wymuszaj narzedzia na zaworze; jesli nie pasuje, zatrzymaj sie i ponownie ocenh sytuacje.

Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas obracania dzwigni, aby zapobiec uszkodzeniu narzedzia lub
zranieniu siebie.

® Obstuguj narzedzie ostroznie, aby unikng¢ przyciecia palcow lub rak.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze zawor jest roztadowany i w bezpiecznym stanie.
® Zbierz niezbedne narzedzia i sprzet ochronny.

2. Uzywanie narzedzia:

Trzymaj Narzedzie do Rozktadania Zaworéw Remington pewnie w jednej rece.

Wyréwnaj hak narzedzia z wycieciem gtowki iglicy.

Ostroznie wtdz hak w wyciecie.

Powoli i rownomiernie obré¢ dzwignie, aby przesuna¢ gtéwke iglicy do tytu.

Upewnij sie, ze gtéwka iglicy jest zablokowana na swoim miejscu przed kontynuowaniem rozkladania.
Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczgcymi dalszego rozktadania zaworu.

3. Po uzyciu:

® Po uzyciu oczys¢ narzedzie, aby usungc wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.
® Przechowuj narzedzie w bezpiecznym, suchym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj narzedzie zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji metali i narzedzi.
® Nie wyrzucaj narzedzia do odpadéw domowych. Sprawdz opcje recyklingu w swoim rejonie.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych uzytkowania lub bezpieczenstwa Narzedzia do Rozkladania Zaworow
Remington, prosimy o konsultacje z witryng producenta lub kontakt z lokalnym sprzedawca.

Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na te instrukcje bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem.



REMINGTON BOLT DISASSEMBLY TOOL
TURVAEHDOT

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Kleinendorstin valmistaman Remington Bolt Disassembly Toolin. Tama tydkalu on suunniteltu
helpottamaan Remingtonin lukkojen turvallista ja tehokasta purkamista. Lue tdma turvallisuusohje huolellisesti
varmistaaksesi turvallisen kayton ja EU:n yleisen tuotesuojelulain (GPSR) noudattamisen.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tunnet tydkalun ennen kayttoa.

Tarkista aina tyokalu vaurioiden varalta ennen jokaista kaytt6a.

Pida tyokalu lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Kéayté tydkalua vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tdssé oppaassa on maaritelty.
Ala kayta tyokalua, jos olet vasynyt, hairiintynyt tai paihteiden vaikutuksen alaisena.
limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista sdannollisesti muistutukset EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

Kéayta aina asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja, tyokalua kayttaessasi.
Varmista, ettd purkamasi lukko ei ole ladattu ja on turvallisessa kunnossa ennen kayttoa.
Kayta tyokalua hyvin valaistussa ja siistissd ymparistéssa onnettomuuksien valttamiseksi.
Ala pakota tyokalua lukkoon; jos se ei sovi, pysahdy ja arvioi tilanne uudelleen.

Valta liiallista voimaa vivun kdantamisessa, jotta et vahingoita tytkalua tai itseési.
Kasittele tydkalua varovasti, jotta et purista sormiasi tai késiasi.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd lukko on tyhjennetty ja turvallisessa kunnossa.
® Keraa tarvittavat tyokalut ja suojavarusteet.

2. Tyodkalun Kaytto:

Pidd Remington Bolt Disassembly Toolia tukevasti yhdessa kadessa.
Kohdista tytkalun koukku iskupdan uran kanssa.

Tyonna koukku varovasti uran sisaan.

K&anna vipua hitaasti ja tasaisesti vetdaksesi iskupaan taakse.

Varmista, ettd iskupaa on lukittu paikalleen ennen purkamisen jatkamista.
Noudata valmistajan ohjeita lukon jatkopurkamiseen.

3. Kayton Jalkeen:

® Puhdista tydkalu kayton jalkeen poistamalla mahdolliset roskat tai jaamat.
® Sailyta tydkalu turvallisessa, kuivassa paikassa, lasten ulottumattomissa.

Havittamisohjeet

® Havita tyokalu paikallisten metallin ja tydkalujen havittamista koskevien saantdjen mukaisesti.
* Al4 havita tydkalua kotitalousjatteiden mukana. Tarkista kierratysmahdollisuudet alueellasi.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia Remington Bolt Disassembly Toolin kdytdsta tai turvallisuudesta, tutustu valmistajan
verkkosivustoon tai ota yhteytta paikalliseen jalleenmyyjaan.



Kiitos, etté kiinnitat huomiota ndihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi on meille ensisijaisen tarke&a.



REMINGTON BOLT DISASSEMBLY TOOL
SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du valt Remington Bolt Disassembly Tool, tillverkad av Kleinendorst. Detta verktyg &r utformat for att
underlatta séker och effektiv demontering av Remingtonbultar. Vanligen las denna sakerhetsinstruktionsguide
noggrant for att sékerstélla sdker anvandning och efterlevnad av EU:s allménna produkt sékerhetsférordning
(GPSR).

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Se till att du ar bekant med verktyget innan anvandning.

Inspektera alltid verktyget for eventuella skador fére varje anvandning.

Hall verktyget utom rackhall for barn och sarbara individer.

Anvand verktyget endast for sitt avsedda syfte som anges i denna manual.

Anvand inte verktyget om du ar trétt, distraherad eller under paverkan av amnen som kan paverka ditt
omdome.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till de berérda myndigheterna.

Kontrollera regelbundet efter aterkallelseuppdateringar p&4 EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid lamplig skyddsutrustning, som skyddsglaségon, nar du anvéander verktyget.

Kontrollera att bulten du demonterar inte &r laddad och ar i ett sékert tillstand innan anvéandning.

Anvand verktyget i ett val upplyst och rensat omrade for att undvika olyckor.

Tvinga inte verktyget in i bulten; om det inte passar, sluta och ompréva situationen.

Undvik att anvanda 6verdriven kraft nar du roterar spaken for att forhindra skador pa verktyget eller skador pa
dig sjalv.

Hantera verktyget forsiktigt for att undvika att klamma fingrar eller hander.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

Forberedelse:

® Kontrollera att bulten ar oladdad och i ett sékert tillstand.
® Samla nédvandiga verktyg och skyddsutrustning.

Anvanda verktyget:

Hall Remington Bolt Disassembly Tool sékert i ena handen.

Justera kroken pa verktyget med urtaget p& slagstiftshuvudet.

Forsiktigt satt in kroken i urtaget.

Rotera spaken langsamt och stadigt for att dra tillbaka slagstiftshuvudet.

Kontrollera att slagstiftshuvudet ar last pa plats innan du fortsatter med demonteringen.
Folj tillverkarens instruktioner fér vidare demontering av bulten.

Efter anvandning:

® Rengdr verktyget efter anvandning for att ta bort skrép eller rester.
® Forvara verktyget pa en saker, torr plats, utom rackhall for barn.

Avfallsinstruktioner

Kassera verktyget i enlighet med lokala férordningar angdende metall och verktygshantering.
Kassera inte verktyget i hushallsavfall. Kontrollera atervinningsalternativ i ditt omrade.

Kontaktinformation for ytterligare stéd



For eventuella fragor angdende anvandningen eller sakerheten for Remington Bolt Disassembly Tool, véanligen
konsultera tillverkarens webbplats eller kontakta din lokala aterférsaljare.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Din sékerhet &ar var prioritet.



BEZPECNOSTNI INSTRUKCE K NASTROJI NA
DEMONTAZ ZAVERU REMINGTON

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Nastroj na demontaz zavéru Remington vyrabény spolecnosti Kleinendorst. Tento
nastroj je navrzen tak, aby usnadnil bezpecnou a efektivni demontaz zavérd Remington. Pfed pouzitim si prosim
peclivé prectéte tuto prirucku o bezpecnosti, abyste zajistili bezpe€né pouzivani a dodrzovani nafizeni EU o obecné
bezpecnosti vyrobkd (GPSR).

Obecné bezpe€nostni pokyny

Ujistéte se, Ze znate nastroj pfed jeho pouzitim.

Vzdy zkontrolujte nastroj na jakékoli poSkozeni pfed kazdym pouzitim.

Uchovavejte nastroj mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte nastroj pouze k jeho zamySlenému Ucelu, jak je uvedeno v této pfirucce.

NepouZivejte nastroj, pokud jste unaveni, rozptyleni nebo pod viivem latek, které by mohly ovlivnit vase
Usudek.

* Hlaste jakékoli nebezpeténé vyrobky nebo nehody pfislusnym organdim.

® Pravidelné kontrolujte aktualizace stahovani na platformé Evropské unie Safety Gate.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Vzdy noste vhodné ochranné vybaveni, jako jsou ochranné bryle, pfi pouzivani nastroje.

Ujistéte se, Ze zavér, ktery demontujete, neni nabity a je v bezpe€ném stavu pfed pouzitim.
Pouzivejte nastroj v dobfe osvétlené a bez prekazek oblasti, aby se pfedeSlo nehodam.
Nepouzivejte nastroj nasilim; pokud se nehodi, zastavte a pfehodnotte situaci.

Vyhnéte se pouziti nadmérné sily pfi otaeni paky, abyste pfedesli poSkozeni nastroje nebo zranéni.
Manipulujte s nastrojem opatrné&, abyste se vyhnuli skfipnuti prstl nebo rukou.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Pfiprava:

® Ujistéte se, Ze zaveér je vyhity a v bezpecném stavu.
® Shroméazdéte potfebné nastroje a ochranné vybaveni.

2. Pouziti nastroje:

Drzte Nastroj na demontaz zavéru Remington pevné v jedné ruce.

Zarovnejte hak nastroje s drazkou hlavy uderniku.

Jemné vlozte hak do drazky.

Pomalu a stabilné otocCte péaku, abyste zatahli hlavu uderniku zpét.

Ujistéte se, Ze hlava uderniku je zajiSténa na misté pfed pokracovanim v demontazi.
Ridte se pokyny vyrobce pro dali demontaz zavéru.

3. Po pouziti:

® Po pouziti vyCistéte nastroj, abyste odstranili jakékoli ne€istoty nebo zbytky.
® Ulozte nastroj na bezpecné, suché misto, mimo dosah déti.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte nastroj v souladu s mistnimi pfedpisy tykajicimi se likvidace kov({l a nastrojd.
® Nevyhazujte nastroj do domaciho odpadu. Zkontrolujte moznosti recyklace ve vasSi oblasti.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy tykajici se pouziti nebo bezpecnosti Nastroje na demontaz zavéru Remington se prosim obratte
na webové stranky vyrobce nebo kontaktujte svého mistniho prodejce.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim instrukcim. VaSe bezpecnost je naSi prioritou.



